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Declaragéo de Conformidade da Instalagéo Portuéria
Statement of Compliance of the Port Facility

A Direcao-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos, com sede
The Directorate-General for Natural Resources, Safety and Maritime Servi-

em Lisboa, na Avenida Brasilia, Algés, como Autoridade Competente para a Prote-
ces, with head office in Lisbon, Avenida Brasilia, Algés, as the Competent

¢6o do Transporte Maritimo e dos Portos, nos termos do art. 19°, do Decreto-Lei
Avthority for Maritime Transport and Ports Security, under article 19th, of

n® 226/2006, de 15 de Novembro, certifica que a instalagéo portudria,
Decree-Law nr. 226/2006, of 15th November, certifies that the port facility,

TERMINAL DE GNL DE SINES
PORTO DE SINES

N°IMO PTSIE-0002
REN ATLANTICO - Terminais de GNL
Apartado 268
7520-903 SINES, Portugal

Tem Oficial de Protec@o certificado e Plano de Protecéo aprovado, elaborado de acor-
Holds a certified Port Facility Security Officer and an approved Port Facility Security

do com as disposigdes do Capitulo XI-2 da Convengdéo SOLAS, da parte A e dos para-
Plan, complying with the provisions of Chapter XI-2, of the SOLAS Convention, part

grafos 1.16, 4.1, 16.3, 16.8, 18.5 e 18.6 da Parte B do Cédigo Internacional de Pro-
A and paragraphs 1.16, 4.1, 16.3, 16.8, 18.5 e 18.6 of part B, of the Infernational

tecdo dos Navios e das Instalagbes Portudrias (Codigo ISPS).
Ship and Port Facility Security Code (ISPS Code).

A presente Declaracéo N.° 985 é vdlida até 18-12-2024
This Statement of Compliance nr. 983, is valid untilf 02-12-2024

Lisboa, 21 de maio de 2021




